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அளவற்ற அருளானனும் நிகரற்ற 
அன்புடையயானுமாகிய அல்லாஹ்வின் 
பெயரால் (ஆரம்பிக்கின்யறன்). காடல, 
மாடலயில் ஓத யவண்டிய  யவண்டிய 
திக்ருகள். 

ذهههُ لا الْقَي ومهُ الْحَيُ  ههوَُ إلِا إلَِهَُ لا اَللّهُ)  فيِ وَمَا السَمَاوَاتُِ فيِ مَا لَههُ نَوْمُ  وَلا سِنَة ُ تأَخْه
 وَلا خَلْفهَهمُْ وَمَا أيَْدِيهِمُْ بَيْنَُ مَا يعَْلمَهُ بإِذِْنِهُِ إلِا عِنْدهَهُ يَشْفعَهُ الذَِي ذاَ مَنُْ الأرَْضُِ
 وَلا وَالأرَْضَُ السَمَوَاتُِ كهرْسِي ههُ وَسِعَُ شَاءَُ بمَِا إلِا عِلْمِهُِ نُْمُِ بِشَيْءُ  يهحِيطهونَُ

ودهههُ  (.الْعظَِيمهُ الْعلَِيُ  وَههوَُ حِفْظهههمَا يَؤه

 "(உண்டமயாக) வணங்கெ்ெைத் 
தகுதியானவன் அல்லாஹ்டவத் தவிர 
யவறு யாரும் இல்டல. அவன் என்றும் 
உயிருைன் இருெ்ெவன், 
நிடலத்திருெ்ெவன். சிறுதூக்கயமா, 
உறக்கயமா அவடன ஆைப்காள்ளாது. 
வானங்களில் உள்ளடவயும் பூமியில் 
உள்ளடவயும் அவனுக்யக உரியன. 
அவனது அனுமதியின்றி அவனிைம் 
யாரத்ான் ெரிந்துடர பெய்யமுடியும்? 
(ெடைெ்பினங்களான) அவரக்ளுக்கு முன் 
உள்ளவற்டறயும் அவரக்ளுக்குெ்பின் 
உள்ளவற்டறயும் அவன் நன்கறிவான். 
அவன் நாடியவற்டறத் தவிர அவன் 
அறிந்திருெ்ெவற்றில் எடதயும் 
அவரக்ளால் அறியமுடியாது. அவனது 
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குரஸ்ி வானங்கடளயும் பூமிடயயும் 
வியாபித்திருக்கின்றது. 
அடவயிரண்டையும் ொதுகாெ்ெது 
அவனுக்கு சிரமமன்று. அவன் மிக 
உயரந்்தவன்; மிக்க மகத்துவமானவன்". 
ஆயதுல் குரஸ்ீ (ெகரா : 255). 

ؤْمِنهون رَب ِهُِ مِنُْ إلَِيْهُِ أهنْزِلَُ بمَِا الرَسهولهُ آمَنَُ)  وَكهتهبِهُِ وَمَلائكَِتِهُِ باِلَلُِّ آمَنَُ كهلُ  ََُ وَالْمه
سهلِهُِ قهُ لا وَره سهلِهُِ مِنُْ أحََدُ  بَيْنَُ نهفَر ِ  وَإلَِيْكَُ رَبَناَ غهفْرَانكََُ وَأطََعْناَ سَمِعْناَ وَقاَلهوا ره
سْعهََا إلِا نفَْسا ُ اَللّهُ ل ِفهُيهكَُ لا*  الْمَصِير  لا رَبَنَا اكْتسََبَتُْ مَاُ وَعَلَيْهَا كَسَبَتُْ مَا لهََا وه
 الذَِينَُ عَلىَ حَمَلْتهَهُ كَمَا إِصْرا ُ عَلَيْناَ تحَْمِلُْ وَلا رَبَناَُ أخَْطَأنْاَ أوَُْ نَسِيناَ إنُِْ تهؤَاخِذْناَ

لْناَ وَلا رَبَناَ قَبْلِناَ مِنُْ  أنَْتَُ وَارْحَمْناَ لَناَ وَاغْفِرُْ عَناَ وَاعْفهُ بِهُِ لَناَ طَاقَةَُ لُا مَا تهحَم ِ
رْناَ مَوْلاناَ  (.الْكَافِرِينَُ الْقَوْمُِ عَلىَ فاَنْصه

 "(மனிதரக்யள! நம்) தூதர,் தம் 
இடறவனிைமிருந்து தமக்கு அருளெ்ெை்ை 
(யவதத்)டத பமய்யாகயவ நம்பிக்டக 
பகாள்கிறார.் (அவ்வாயற மற்ற) 
நம்பிக்டகயாளரக்ளும் (நம்பிக்டக 
பகாள்கின்றனர.் இவரக்ள்) அடனவரும் 
அல்லாஹ்டவயும், அவனுடைய 
வானவரக்டளயும், அவனுடைய 
யவதங்கடளயும், அவனுடைய 
தூதரக்டளயும் நம்பிக்டக 
பகாள்கின்றனர.் தவிர, ‘‘அவனுடைய 
தூதரக்ளில் எவடரயும் (தூதர ் அல்ல 
என்று) நாங்கள் பிரித்து (நிராகரித்து)விை 
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மாை்யைாம்'' என்றும், ‘‘(இடறவயன! உன் 
யவத வெனங்கடள) நாங்கள் 
பெவியுற்யறாம். (உன் கை்ைடளக்கு) 
நாங்கள் கீழ்ெ்ெடிந்யதாம். எங்கள் 
இடறவயன! நாங்கள் உனது 
மன்னிெ்டெக் யகாருகியறாம். 
உன்னிைம்தான் நாங்கள் யெர 
யவண்டியதிருக்கிறது'' என்றும் 
கூறுகிறாரக்ள். 

 அல்லாஹ் எந்த ஓர ் ஆத்மாடவயும் 
அதன் ெக்திக்கு யமல் சிரமெ் 
ெடுத்தமாை்ைான். அது ெம்ொதிதத்தன் 
ெலன் அதற்குரியயத! அது 
ெம்ொதிதத்தன் விடளவும் 
அதற்குரியயத! எங்கள் இடறவா! 
நாங்கள் மறந்து விை்ைாயலா, அல்லது 
நாங்கள் தவறிடழத்து விை்ைாயலா 
எங்கடளக் குற்றம் 
பிடிக்காதிருெ்ொயாக! எங்கள் இடறவா! 
எங்களுக்கு முன் பென்யறார ் மீது 
சுமத்திய சுடமடய யொன்று எங்கள் மீது 
சுமத்தாதிருெ்ொயாக! எங்கள் இடறவா! 
எங்கள் ெக்திக்கெ்ொற்ெை்ை (எங்களால் 
தாங்க முடியாத) சுடமடய எங்கள் மீது 
சுமத்தாதிருெ்ொயாக! எங்கள் 
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ொவங்கடள நீக்கிெ் 
பொறுத்தருள்வாயாக! எங்கடள 
மன்னித்தருள் பெய்வாயாக! எங்கள் மீது 
கருடண புரிவாயாக! நீயய எங்கள் 
ொதுகாவலன்; காஃபிரான கூை்ைத்தாரின் 
மீது (நாங்கள் பவற்றியடைய) 
எங்களுக்கு உதவி பெய்தருள்வாயாக!". 

(ெகரா : 285, 286). 
 (.الناَسُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )الْفلََقُِ بِرَب ُِ أعَهوذهُ قهلُْ( )أحََد ُ اَللّهُ ههوَُ قهلُْ)

 குல் ஹுவல்லாஹு அஹத் 
அத்தியாயம். 

 குல் அஊது பிரெ்பில் ெலக் 
அத்தியாயம். 

 குல் அஊது பிரெ்பிந் நாஸ் 
அத்தியாயம். 
யமற்கண்ை அத்தியாயங்கடள 

முழுடமயாக மூன்று தைடவகள் ஓத 
யவண்டும். 

 .خلق ما شر من التامات الله بكلمات أعوذ

 அஊது பிகலமாதில்லாஹித் தாம்மாதி 
மின் ஷரர்ி மா கலக்.(அல்லாஹ்வின் 
ெரிபூரண வாரத்்டதகள் மூலம்   அவனின் 
சிருஷ்ை்டிகளின் தீடமகடள விைட்ும் 
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ொதுகாவல் யதடுகின்யறன்). மூன்று 
தைடவகள். 

 السميع وهو السماء في ولا الأرض في شيء اسمه مع يضر لا الذي الله بسم
 .العليم

 பிஸ்மில்லாஹில்லதீ லா யழுரர்ு 
மஅஸ்மிஹீ டஷஉன் ஃபில் அரழ்ி வலா 
ஃபிஸ்ஸமாஇ, வஹுவஸ் ஸமீஉல் அலீம். 
(அல்லாஹ்வின் திருெ்பெயடரக் 
பகாண்டு (ஆரம்பிக்கியறன்). 
அவனுடைய திருெ் பெயருைன் பூமியிலும் 
வானத்திலும் உள்ள எதுவும் எந்த 
இடையூறும் பெய்ய முடியாது. அவன் 
(அடனத்டதயும்) பெவியுறுெவன், 
முற்றும் அறிந்தவன்). மூன்று தைடவகள். 

 .نبيًّا وسلم عليه الله صلى وبمحمد دين ا وبالإسلام ربًّا بالله رضيت

 ரழீது பில்லாஹி ரெ்ென், வபில் இஸ்லாமி 
தீனன், வபி முஹம்மதின்ஸல்லல்லாஹூ 
அடலஹி வஸல்லம் நபிய்யா. (நான் 
அல்லாஹ்டவ ரெ்ொகவும், 
(இரைெ்கனாகவும்) இஸ்லாத்டத 
மாரக்்கமாகவும், முஹம்மது 
ஸல்லல்லாஹூ அடலஹி வஸல்லம் 
அவரக்டள நபியாகவும் 
ஏற்றுக்பகாண்யைன்). மூன்று தைடவகள். 
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 ولهُ الملك له له، شريك لا وحده الله إلا إله لا لله والحمد لله الملك وأصبح أصبحنا
 بعده، ما وخير اليوم هذا في ما خير أسألك رب قدير، شيء كل على وهو الحمد
 الكسلُ من بك أعوذ رب ُِ بعده، ما شر ومن اليوم هذا في ما شر من بك وأعوذ
 .القبر وعذاب النار عذاب من بك وأعوذ الكِبَر، وسوء والهرم

 அஸ்ெஹ்னா வஅஸ்ெஹல் முல்கு 
லில்லாஹி, வல்ஹம்து லில்லாஹி, லா 
இலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹூ லா 
ஷரீக லஹூ, லஹுல் முல்கு வலஹுல் 
ஹம்து, வஹுவ அலா குல்லி டஷஇன் 
கதீர.் ரெ்பி அஸ்அலுக டகர மா ஃபீ 
ஹாதல் யவ்மி வடகர மா ெஃதஹூ, 
வஅஊது பிக மின் ஷரர்ி மா ஃபீ ஹாதல் 
யவ்மி வஷரர்ி மா ெஃதஹூ, ரெ்பி அஊது 
பிக மினல் கஸலி வல்ஹரமி வஸூஇல் 
கிெர,் வஅஊது பிக மின் அதாபின் நாரி, 
வஅதாபில் கெ்ர.் (ஆை்சியும், அடனத்துெ் 
புகழும்; அல்லாஹ்விற்குரியதாய் 
இருக்கும் நிடலயில், நாம் காடலெ் 
பொழுடத அடைந்து விை்யைாம். 
உண்டமயாக வணங்கெ்ெடுெவன் 
அல்லாஹ்டவத் தவிர (யவறு) எதுவும் 
இல்டல. அவன் தனித்தவன். அவனுக்கு 
இடணயில்டல. ஆை்சியும் அடனத்துெ் 
புகழும் அவனுக்யக உரியன. அவன் 
யாவற்றின் மீதும் யெராற்றலுடையவன். 
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என் இரைெ்கயன! இெ்ெகல் பொழுதின் 
நன்டமடயயும், இதடனத் பதாைரந்்து 
வரக் கூடியவற்றின் நன்டமடயயும் 
உன்னிைம் நான் யகைக்ியறன். இன்னும் 
இெ்ெகல் பொழுதின் தீங்கிலிருந்தும் 
இதடனத் பதாைரந்்து வரக்கூடிய 
தீங்கிலிருந்தும் உன்னிைம் நான் 
ொதுகாெ்புத்; யதடுகியறன். என் 
இரைெ்கயன! யொம்ெல், தள்ளாடும் 
வயயாதிெம் மற்றும் தீய 
தற்பெருடமடய விைட்ும் உன்னிைம் 
ொதுகாெ்புத் யதடுகியறன். என் 
இரைெ்கயன! நரக யவதடன மற்றும் 
கெ்ரின்; யவதடனயிலிருந்து உன்னிைம் 
நான் ொதுகாெ்புத் யதடுகியறன்). மாடல 
யவடளயில் யமற்கண்ை 
பிராரத்்தடனடய பின்வருமாறு ஓத 
யவண்டும்  : 

 للهُ، الملك وأمسى أمسينا

 அம்டஸனா வஅம்ஸல் முல்கு லில்லாஹ் 
(ஆை்சியும், அடனத்துெ் புகழும்; 
அல்லாஹ்விற்குரியதாய் இருக்கும் 
நிடலயில், நாம் மாடலெ் பொழுடத 
அடைந்து விை்யைாம்). யமலும் 
பின்வருமாறுகூற யவண்டும் : 
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 ...الليلة هذه في ما خير أسألك رب

 ரெ்பி அஸ்அலுக டகர மா ஃபீ 
ஹாதிஹில் டலலதி... (இவ்விரவு 
பொழுதின் நன்டமடயயும்,(இதடனத ்
பதாைரந்்து வரக் கூடியவற்றின் 
நன்டமடயயும்உன்னிைம் நான் 
யகைக்ியறன்). 'அஸ்ெஹ்னா வஅஸ்ெஹ' 
(காடலெ் பொழுடத அடைந்து 
விை்யைாம்) 'ஹாதல் யவ்மி '(இெ்ெகல் 
பொழுதின்) எனும் வாரத்்டதகளுக்குெ் 
ெதிலாக யமற்கண்ைவாறு மாற்றி ஓத 
யவண்டும். 

 .النشور واليك نموت وبك نحيا وبك أمسينا وبك أصبحنا بك اللهم

 அல்லாஹும்  பிக அஸ்ெஹ்னா, வபிக 
அம்டஸனா, வபிக நஹ்யா, வபிக நமூது, 
வஇடலகந் நுஷூர.் (யாஅல்லாஹ்! 
நாங்கள் உன் உதவிடயக் பகாண்யை 
காடல யநரத்டத அடைந்தயதாம், உன் 
உதவிடயக் பகாண்யை மாடல யநரத்டத 
அடைந்யதாம். யமலும் உன் உதவிடயக் 
பகாண்யை உயிர ் வாழ்கியறாம். உன் 
உதவிடயக் பகாண்யை 
மரணமடையவாம். இன்னும் மீண்டும் 
எழுெ்ெெ்ெைட்ு உன்னிையம திரும்பி 
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வருயவாம்). மாடல யவடளயில் 
பின்வருமாறு ஓத யவண்டும் : 

 .المصير وإليك نحيا وبك نموت وبك أصبحنا وبك أمسيناُ بك اللهم

 அல்லாஹும்  பிக அம்டஸனா, வபிக 
அஸ்ெஹ்னா, வபிக நஹ்யா, வபிக 
நமூது, வஇடலகல் மஸீர.் (யாஅல்லாஹ்! 
நாங்கள் உன் உதவிடயக் பகாண்யை 
மாடல யநரத்டத அடைந்தயதாம், உன் 
உதவிடயக் பகாண்யை காடல யநரத்டத 
அடைந்யதாம். யமலும் உன் உதவிடயக் 
பகாண்யை உயிர ் வாழ்கியறாம். உன் 
உதவிடயக் பகாண்யை 
மரணமடையவாம். இன்னும் (எமது) 
ஒதுங்கிமிைமும் உன்னிையம). 

 الحمد فلكُ لك شريكُ لا وحدك فمنك خلقك من بأحد أو نعمة من بيُ أصبحُ ما اللهم
 .الشكر ولك

 அல்லாஹும்ம மா அஸ்ெஹ பீ மின் 
நிஃமதின் அவ் பிஅஹதின் மின் கல்கிக 
ஃெமின்க வஹ்தக லா ஷரீக லக, ஃெலகல் 
ஹம்து வலகஷ் ஷுக்ர.் (யா அல்லாஹ்! 
இந்தக் காடலெ் பொழுதில் எனக்யகா 
அல்லது உனது ெடைெ்பினங்களில் 
எவருக்காவது ஏயதனும் அருள் 
கிடைத்திருந்தால் அது உன்னிைமிருந்து 
மாத்திரயம கிடைத்ததாகும். நீ 
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தனித்தவன்; உனக்கு யாபதாரு 
இடணயுமில்டல. புகழ் அடனத்தும் 
உனக்யக உரியது, யமலும் எல்லா 
நன்றியும் உனக்யக உரியது). மாடல 
யவடளயில் யமற்கண்ை 
பிராரத்்தடனடய பின்வருமாறு ஒதுதல் 
யவண்டும்  : 

 .بي أمسى ما

 மா அம்ஸா பீ... (இந்த மாடலெ் 
பொழுதில் எனக்யகா....) 
மூன்று தைடவகள். 

 فيُ والعافية العفو أسألكُ إني اللهم والآخرة، الدنياُ في العافية أسألكُ إني اللهم
 احفظني اللهم روعاتي، وآمن عوراتي استر اللهمُ ومالي، وأهلي ودنياي ديني
 أنُ بعظمتك وأعوذ فوقي، ومنُ شمالي وعن يمينيُ وعنُ خلفي ومِن يديَُ بين مِن

 .تحتي من أهغتال

 அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்அலுகல் 
ஆஃபியத ஃபித் துன்யா வல் ஆஃகிரா, 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்அலுகல் 
அஃெ்வ வல் ஆஃபியத ஃபீ தீனீ 
வதுன்யாய, வஅஹ்லீ, வமாலீ, 
அல்லாஹும்மஸ்துர ்அவ்ராதீ, வஆமின் 
பரௌஆதீ, அல்லாஹும்மஹ்ஃெழ்னீ மின் 
டெனி யதய்ய, வமின் கல்ஃபீ, வஅன் 
யமீனீ வஅன் ஷமாலீ, வமின் ஃபெௌகீ, 
வஅஊது பிஅழமதிக அன் உஃதால மின் 
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தஹ்தீ. (யாஅல்லாஹ்! இம்டம மறுடம 
இரண்டிலும் உன்னிைம் 
ஆயராக்கியத்டதக் யகைக்ியறன். எனது 
மாரக்்கத்திலும், எனது உலக வாழ்விலும், 
எனது குடும்ெத்திலும், எனது 
பெல்வத்திலும் மன்னிெ்டெயும் 
ஆயராக்கியத்டதயும் உன்னிைம் 
யகைக்ின்யறன். யாஅல்லாஹ்! 
என்னுடைய குடறகடள மடறெ்ொயாக! 
என் அெெ்ங்கடள அகற்றி எனக்கு 
அடமதிடயத் தந்தருள்வாயாக! யா 
அல்லாஹ்! எனக்கு முன்னாலிருந்தும் 
பின்னாலிருந்தும் எனது 
வலெ்புறமிருந்தும் இைெ் புறமிருந்தும், 
எனக்கு யமலிருந்தும் எனக்குெ் 
ொதுகாெ்பு அளிெ்ொயாக! எனது 
கீழெ்புறத்திலிருந்து ஏற்ெடும் 
எதிரெ்ாராத தண்ைடனடய விைட்ும் உன் 
மகத்துவத்டதக் பகாண்டு நான் 
உன்னிைம் ொதுகாெ்புத் யதடுகின்யறன்). 

 ما ووعدك عهدكُ على وأناُ عبدك وأنا خلقتني أنت، إلا إله لا ربي أنت اللهم
ُ، بنعمتكُ لك أبوء صنعت، ماُ شر من بك أعوذ استطعت،  بذنبي، وأبوء علي 

 .أنت إلا الذنوب يغفر لا فإنه لي فاغفر

 அல்லாஹும்ம அன்த ரெ்பீ லாயிலாஹ 
இல்லா அன்த கலக்தனீ, வஅன அெ்துக 
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வஅன அலா அஹ்திக வவஃதிக மஸ்தத 
ஃது, அஊது பிக மின் ஷரர்ி மாஸனஃது, 
அபூஉ லக பினிஃமதிக அலய்ய, வஅபூஃஉ 
பிதன்(ம்)பீ ஃெக்ஃபிரல்ீ ஃெஇன்னஹு லா 
யஃக்ஃபிருத்துனூெ இல்லா அன்த. (யா 
அல்லாஹ்! நீயய என் எஜமான். உன்டனத் 
தவிர உண்டமயான 
வணக்கத்திற்குரியவன் யவறு 
யாருமில்டல. என்டன நீ 
அடிடமயாகயவ ெடைத்தாய், உனது 
உைன்ெடிக்டகயின் ெடியும், 
வாக்குறுதியின் ெடியும் என்னால் 
இயன்ற வடர நைெ்யென். நான் பெய்த 
தீடமகடள விைட்ும் ொதுகாவல் 
யதடுகியறன். எனக்கு உன்னால் 
வழங்கெ்ெை்ை அருள்கடள நான் ஏற்றுக் 
பகாள்கியறன். நான் பெய்த குற்றத்டத 
ஒெ்புக்பகாள்கியறன். ஆகயவ என்டன 
மன்னிெ்ொயாக! உன்டனத் தவிர யாரும் 
ொவங்கடள மன்னிக்கக் கூடியவன் 
யவறு யாருமில்டல). 

 ومَلِيكهُ، شيء كل ربَُ والشهادة، الغيب عالم والأرض، السماوات فاطر اللهم
 وأنُ وشركه الشيطان شر ومن نفسي شر منُ بك أعوذ أنت، إلا إله لا أن أشهد

رَه أو سوءا ُ نفسي على أقترف  .مسلم إلىُ أجه



 

14 

 அல்லாஹும்ம ஃொதிரஸ் ஸமாவாதி 
வல்அரழ்ி, ஆலிமல் டகபி வஷ்ஷஹாதா, 
ரெ்ெ குல்லி டஷய்இன் வமலீகஹூ, 
அஷ்ஹது அன் லா இலாஹ இல்லா 
அன்த, அஊது பிக மின் ஷரர்ி நஃெ்ஸீ 
வமின் ஷரர்ிஷ் டஷதானி வஷிரக்ிஹீ, 
வஅன் அக்தரிஃெ அலா நஃெ்ஸீ ஸூஅன் 
அவ் அஜுரர்ஹூ இலா முஸ்லிம். 
(யாஅல்லாஹ்! வானங்கடளயும், 
பூமிடயயும் ெடைத்தவயன! 
மடறவானடதயும், 
பவளிெ்ெடையானடதயும் அறிெவயன! 
அடனத்தினதும் இரைெ்கயன! அரெயன! 
உண்டமயான வணக்கத்திற்கு 
உரியவன் உன்டனத் தவிர யாருமில்டல 
என ொை்சி கூறுகின்யறன். எனது மயனா 
இெட்ெயின் தீங்டக விைட்ும், 
டஷத்தானின் தீங்டக விைட்ும் 
உன்னிைம் ொதுகாெ்புத் யதடுகியறன். 
எனக்கு நாயன தீங்கிடழத்துக் 
பகாள்வடத விைட்ும், இன்னும் 
இன்பனாரு முஸ்லிமுக்கு தீங்கு 
பெய்வடத விைட்ும் நான் ொதுகாவல் 
யதடுகியறன்). 
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 خلقكُ وجميع وأنبياءك وملائكتك عرشك حملة وأشهد أهشهدهك أصبحت إني اللهم
 .ورسولك عبدك محمد ا وأن أنت إلا إله لا الله أنت بأنك

 அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்ெஹ்து 
உஷ்ஹிதுக வஉஷ்ஹிது ஹமலத 
அரஷ்ிக வமலாஇகதக வஅன்பியாஅக 
வஜமீஅ கல்கிக பிஅன்னக 
அல்தல்லாஹு லா இலாஹ இல்லா 
அன்த வஅன்ன முஹம்மதன் அெ்துக 
வரஸூலுக. (யா அல்லாஹ்! நீதான் 
(உண்டமயான) வணக்கத்திற்குரிய ஏக 
நாயன் உன்டனத் தவிர 
(வணக்கத்திற்குரியவன்) யவறு எவறும் 
இல்டல. நீ தனித்தவன் உனக்கு 
யாபதாரு இடணயும் கிடையாது 
முஹம்மத் (ஸல்லல்லாஹு 
அடலஹிவஸல்லம்) அவரக்ள் உனது 
அடியாரும் உனது தூதரும் ஆவாரக்ள் 
என்ெதற்கு உன்டனயும், உனது அரட்ஷ 
சுமெ்யொடரயும் உனது 
மலக்குகடளயும், உனது 
நபிமாரக்டளயும், உனது அடனத்துெ் 
ெடைெ்புகடளயும் ொை்சியாக டவத்த 
நிடலயில் நான் காடலெ்பொழுடத 
அடைந்துள்யளன்). மாடலயில் 
பின்வருமாறு (மாற்றி) ஓத யவண்டும் : 
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 ...أمسيت إني اللهم

 அல்லாஹும்ம இன்னீ அம்டஸது (நான் 
மாடலெ் பொழுடத அடைந்துள்யளன்....). 
நான்கு தைடவகள். 
லாஇலாஹ இல்லல்லாஹூ 

வஹ்தஹூ லாஷரீக லஹு லஹுல் 
முல்கு வலஹுல் ஹம்து வஹுவ அலா 
குல்லி டஷஇன் கதீர.்(உண்டமயான 
வணக்கத்திற்குரிய இடறவன் 
அல்லாஹ்டவத் தவிர 
யவறுயாருமில்டல, அவன் தனித்தவன்; 
அவனுக்கு யாபதாரு இடணயுமில்டல, 
ஆை்சியதிகாரமும் அடனத்துெ் புகழும் 
அவனுக்யக உரியன. அவன் அடனத்தின் 
மீதும் யெராற்றல் உடையவன்). 
காடலயிலும் மாடலயிலும் நூறு 
தைடவகள். 

 .العظيم العرش رب وهو توكلت عليه هو إلا إله لا الله حسبي

 ஹஸ்பியல்லாஹு லா இலாஹ இல்லா 
ஹுவ, அடலஹி தவக்கல்து வஹுவ 
ரெ்புல் அரஷ்ில் அழீம். (அல்லாஹ்யவ 
எனக்குெ் யொதுமானவன், உண்டமயாக 
வணங்கெ்ெைத்தகுதியான இடறவன் 
அவடனத் தவிர யவறுயாறுமில்டல, 
அவன் மீயத நான் எனது 
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பொறுெ்புக்கடள ஒெ்ெடைக்கின்யறன், 
அவன் மகத்தான அரஷ்ின் 
இரைெ்கனாவான்). ஏழு தைடவகள். 

 وبحمدهُ الله سبحان

 ஸுெ்ஹானல்லாஹி வபி ஹம்திஹீ 
(அல்லாஹ்டவ நான் புகழ்தவனாக 
அவடன தூய்டமெ் ெடுத்துகியறன்). 
காடலயில் அல்லது மாடலயில் அல்லது 
இரு யவடளகளிலும் நூறு தைடவகள். 

 .إليه وأتوب الله أستغفر

 அஸ்தஃபிருல்லாஹ வஅதூபு இடலஹி 
(பிடழடயெ் பொருத் தருளும்ெடி 
அல்லாஹ்விைம் யவண்டுகியறன். 
இன்னும் அவனிைம் மீளுகின்யறன்). நூறு 
தைடவகள். 
இதுயவ எனக்கு எழுத முடியுமாக 

இருந்தது. இதடனக் பகாண்டு 
ெயனளிக்க யவண்டுபமன 
அல்லாஹ்விைம் யவண்டுகியறன். 
முஹம்மத் ஸாலிஹ் அல்உடஸமீன் 

(ரஹ்) ஹி.1418- 1- 20 அன்று இதடன 
எழுதினாரக்ள்.
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